
Λόγοι και κύρια επιχειρήματα 

Καταχωρισμένο κοινοτικό σήμα του οποίου ζητείται να κηρυχθεί η 
ακυρότητα: το εικονιστικό σήμα που περιέχει το λεκτικό στοιχείο 
«EXAKT» για προϊόντα και υπηρεσίες των κλάσεων 7, 9 και 37 — 
αίτηση καταχωρίσεως κοινοτικού σήματος 3 996 592 

Δικαιούχος του κοινοτικού σήματος: η προσφεύγουσα 

Αιτούσα την κήρυξη της ακυρότητας του κοινοτικού σήματος: η 
Exakt Precision Tools Ltd 

Αιτιολογία της αιτήσεως κηρύξεως της ακυρότητας: εικονιστικό 
σήμα που περιέχει το λεκτικό στοιχείο «EXAKT» για προϊόντα 
των κλάσεων 7, 8 και 9 

Απόφαση του τμήματος ακυρώσεως: Αποδοχή της αιτήσεως 

Απόφαση του τμήματος προσφυγών: Απόρριψη της προσφυγής 

Προβαλλόμενοι λόγοι: Παράβαση του άρθρου 8, παράγραφος 1, 
στοιχείο β' και του άρθρου 53, παράγραφος 1, στοιχείο α' του 
κανονισμού 207/2009 

Αγωγή της 29ης Ιανουαρίου 2013 — Roy κατά Συμβουλίου 
και Επιτροπής 

(Υπόθεση T-41/13) 

(2013/C 86/39) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 

Διάδικοι 

Ενάγων: René Roy (Juillac-le-Coq, Γαλλία) (εκπρόσωπος: C.-E. 
Gudin, δικηγόρος) 

Εναγόμενοι: Ευρωπαϊκή Επιτροπή και Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης 

Αιτήματα του ενάγοντος 

Ο ενάγων ζητεί από το Γενικό Δικαστήριο: 

— την πλήρη αποκατάσταση της ζημίας που υπέστη λόγω της 
επιβολής προστίμων ύψους 87 400 ευρώ· 

— την πλήρη ικανοποίηση της ηθικής βλάβης που υπέστη με το 
ποσό των 100 000 ευρώ· 

— να καταδικάσει το Συμβούλιο και την Επιτροπή στο σύνολο των 
δικαστικών εξόδων. 

Ισχυρισμοί και κύρια επιχειρήματα 

Οι ισχυρισμοί που προβάλλει ο ενάγων προς στήριξη της αγωγής 
είναι, κατ’ ουσίαν, όμοιοι ή παρόμοιοι με εκείνους που έχουν προ­ 
βληθεί στο πλαίσιο των υποθέσεων T-195/11, Cahier κ.λπ. κατά 
Συμβουλίου και Επιτροπής ( 1 ) και T-458/11, Riche κατά Συμβου­ 
λίου και Επιτροπής ( 2 ). 

( 1 ) EE 2011, C 173, σ. 14. 
( 2 ) EE 2011, C 298, σ. 28. 

Προσφυγή της 28ης Ιανουαρίου 2013 — Sabores de 
Navarra, AIE κατά ΓΕΕΑ OHMI — Frutas Solano (KIT, EL 

SABOR DE NAVARRA) 

(Υπόθεση T-46/13) 

(2013/C 86/40) 

Γλώσσα του δικογράφου της προσφυγής: η ισπανική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Sabores de Navarra, AIE (Pamplona, Ισπανία) 
(εκπρόσωποι: J. Calderón Chavero και O. González Fernández, 
δικηγόροι) 

Καθού: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς 
(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) 

Αντίδικος ενώπιον του τμήματος προσφυγών: Frutas Solano, SA 
(Calahorra, Ισπανία) 

Αιτήματα της προσφεύγουσας 

Η προσφεύγουσα ζητεί από το Γενικό Δικαστήριο: 

— να ακυρώσει την απόφαση του δεύτερου τμήματος προσφυγών 
του Γραφείου Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής 
Αγοράς (εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα), της 7ης 
Νοεμβρίου 2012, στις υποθέσεις R 2542/2011-2 και 
R 2550/2011-2, 

— να εφαρμόσει, κατά συνέπεια, την απόφαση που έλαβε στις 11 
Οκτωβρίου 2011 το τμήμα ακυρώσεως του ΓΕΕΑ στη διαδικα­ 
σία ακυρώσεως υπ’ αριθ. 4633 C, με την οποία κηρύχθηκε η 
μερική ακυρότητα του (λεκτικού) κοινοτικού σήματος υπ’ αριθ. 
5042346 «KIT, EL SABOR DE NAVARRA» στην κλάση 29 
για «φρούτα και λαχανικά διατηρημένα (κονσέρβες), αποξηραν­ 
θέντα και μαγειρεμένα· ζελατίνες, μαρμελάδες, κομπόστες· προ­ 
ελεύσεως από τη Ναβάρρα», και στην κλάση 30 για «γλυκά και 
είδη ζαχαροπλαστικής, μέλι, σιρόπι μελάσας· αλάτι, μουστάρδα· 
σάλτσες (καρυκεύματα)· μπαχαρικά», 

— να κάνει δεκτό το αίτημα της προσφεύγουσας και να διατάξει 
το οικείο τμήμα ακυρώσεως του ΓΕΕΑ να κηρύξει εκ νέου 
άκυρα τα μνημονευόμενα στην προηγούμενη παράγραφο 
προϊόντα, 

— να καταδικάσει το ΓΕΕΑ στα δικαστικά έξοδα της παρούσας 
διαδικασίας. 

Λόγοι και κύρια επιχειρήματα 

Καταχωρισμένο κοινοτικό σήμα του οποίου ζητείται να κηρυχθεί η 
ακυρότητα: το λεκτικό σήμα «KIT, EL SABOR DE NAVARRA» για 
προϊόντα των κλάσεων 29, 30 και 33 — Αίτηση καταχωρίσεως 
κοινοτικού σήματος υπ’ αριθ. 5 042 346. 

Δικαιούχος του κοινοτικού σήματος: Frutas Solano, SA.

EL C 86/24 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 23.3.2013



Αιτούσα την κήρυξη της ακυρότητας του κοινοτικού σήματος: η 
προσφεύγουσα 

Αιτιολογία της αιτήσεως κηρύξεως της ακυρότητας: εικονιστικό 
σήμα που περιέχει το λεκτικό στοιχείο «Sabores de Navarra La 
Sabiduría del Sabor» για προϊόντα και υπηρεσίες των κλάσεων 
29, 30, 33, 39 και 42. 

Απόφαση του τμήματος ακυρώσεως: μερική αποδοχή της αιτήσεως 

Απόφαση του τμήματος προσφυγών: μερική αποδοχή της προσφυ­ 
γής της Frutas Solano, SA, μερική ακύρωση της αποφάσεως 
του τμήματος ακυρώσεως, απόρριψη της προσφυγής της προσφεύ­ 
γουσας 

Προβαλλόμενοι λόγοι: 

— παράβαση του άρθρου 8, παράγραφος 1, στοιχείο β' του κανο­ 
νισμού 207/2009 σε συνδυασμό με το άρθρο 53, παράγραφος 
1, στοιχείο α', του ίδιου κανονισμού, 

— παράβαση του άρθρου 15 του κανονισμού 207/2009. 

Προσφυγή της 30ής Ιανουαρίου 2013 — Goldsteig Käsereien 
Bayerwald κατά ΓΕΕΑ — Vieweg (goldstück) 

(Υπόθεση T-47/13) 

(2013/C 86/41) 

Γλώσσα του δικογράφου της προσφυγής: η γερμανική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Goldsteig Käsereien Bayerwald GmbH (Cham, 
Γερμανία) (εκπρόσωπος: S. Biagosch, δικηγόρος) 

Καθού: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς 
(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) 

Αντίδικος ενώπιον του τμήματος προσφυγών: Christin Vieweg 
(Sonneberg, Γερμανία) 

Αιτήματα της προσφεύγουσας 

Η προσφεύγουσα ζητεί από το Γενικό Δικαστήριο: 

— να ακυρώσει την απόφαση του πρώτου τμήματος προσφυγών 
του Γραφείου Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγο­ 
ράς (εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα), της 14ης 
Νοεμβρίου 2012, στην υπόθεση R 2589/2011-1, 

— να καταδικάσει το ΓΕΕΑ στα δικαστικά του έξοδα, καθώς και σε 
εκείνα της προσφεύγουσας. 

Λόγοι και κύρια επιχειρήματα 

Αιτούσα την καταχώριση του κοινοτικού σήματος: Christin 
Vieweg 

Σήμα προς καταχώριση: εικονιστικό σήμα που περιέχει το λεκτικό 
στοιχείο «goldstück», για προϊόντα των κλάσεων 29 και 30 — 
Αίτηση καταχωρίσεως κοινοτικού σήματος υπ’ αριθ. 9 153 677 

Δικαιούχος του κατά τη διαδικασία ανακοπής αντιταχθέντος σήμα­ 
τος ή σημείου: η προσφεύγουσα 

Αντιταχθέν σήμα ή σημείο: λεκτικό σήμα «GOLDSTEIG» για προϊ­ 
όντα και υπηρεσίες των κλάσεων 29 και 43 

Απόφαση του τμήματος ανακοπών: αποδοχή της ανακοπής 

Απόφαση του τμήματος προσφυγών: η απόφαση του τμήματος 
ανακοπών ακυρώθηκε και η ανακοπή της προσφεύγουσας απορρί­ 
φθηκε 

Προβαλλόμενοι λόγοι: παράβαση του άρθρου 8, παράγραφος 1, 
στοιχείο β' του κανονισμού 207/2009 

Προσφυγή της 30ής Ιανουαρίου 2013 — Out of the blue 
κατά ΓΕΕΑ — Mombauer (REFLEXX) 

(Υπόθεση T-48/13) 

(2013/C 86/42) 

Γλώσσα του δικογράφου της προσφυγής: η γερμανική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Out of the blue KG (Lilienthal, Γερμανία), (εκ­ 
πρόσωποι: G. Hasselblatt και I. George, δικηγόροι) 

Καθού: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς 
(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) 

Αντίδικος ενώπιον του τμήματος προσφυγών: Meinhard Momba­
uer (Κολωνία, Γερμανία) 

Αιτήματα της προσφεύγουσας 

Η προσφεύγουσα ζητεί από το Γενικό Δικαστήριο: 

— να ακυρώσει την απόφαση του τέταρτου τμήματος προσφυγών 
του Γραφείου Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγο­ 
ράς (εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα), της 19ης 
Νοεμβρίου 2012, στην υπόθεση R 1656/2011-4, 

— να καταδικάσει το ΓΕΕΑ στα δικαστικά του έξοδα, καθώς και σε 
εκείνα της προσφεύγουσας, 

— στην περίπτωση που ο Meinhard Mombauer συμμετάσχει στη 
διαδικασία ως παρεμβαίνων, να τον καταδικαστεί στα δικαστικά 
του έξοδα. 

Λόγοι και κύρια επιχειρήματα 

Αιτούσα την καταχώριση του κοινοτικού σήματος: η προσφεύ­ 
γουσα 

Σήμα προς καταχώριση: το λεκτικό σήμα «REFLEXX» για προϊόντα 
της κλάσεως 9 — αίτηση καταχωρίσεως κοινοτικού σήματος 
7 239 511
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